CALIBRE 1425

256 Q SCS CALD CORR CORJ STS 7P

PIECES DE RECHANGE — SPARE PARTS — PIEZAS DE RECAMBIO — ERSATZTEILE — PEZZI DI RICAMBIO

Pieces de rechange différant de celles du calibre:

Spare parts which differ from those of the calibre:

Piezas de recambio que difieren de las del calibre:

Ersatzteile, die sich von denjenigen des Kalibers unterscheiden:
Pezzi di ricambio differenti di quelli del calibro:

1380 (172 @ SCS CAL CORR STS 7p)
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@ d'encageage 2560 mm
Hauteur totale 3.30 mm
Fréquence 32768 Hz




1425

Foli Calibre 1425
Folio 2 a I r e
Ne DESIGNATION DESIGNATION DESIGNACION BEZEICHNUNG DESIGNAZIONE
1425.9000 Piatine Main plate Platina Werkplatte Piastra
1420.9005 Pont de rouage Train wheel bridge Puente de rodaje Rédderwerkbriicke Ponte del ruotismo
1425.9009 Pont du rouage Minute train Puente del rodaje Wechselradbriicke Ponte del ruotismo di
de minuterie bridge de minuteria minuteria
1425.9029 Support de cadran Dial support Soporte de esfera Trager fir Zifferblatt Supporto del quadrante
1420.9032 isolateur de pile Battery insulator Aislador de pila Isolation fiir Batterie Isolatore delia pila
1420.9034 Fixateur de cadran Dial fastener Fijador de esfera Zifferblatthalter Ferma-gquadrante
1420.9035 Bride de masse Earth connector Brida de masa Massen-Bliigel Brida della massa
1420.9059 Ressort de limitation Battery limiting Muelle de limitacion Begrenzungsfeder Molla de limitazione
de pile spring de pila fur Batterie della pila
1420.9100 Tige de mise a |'heure Handsetting stem Tija de puesta en hora Stellwelle Albero di messa all'ora
1425.9200 Roue de centre, Centre wheel, Rueda de centro, Minutenrad, Ruota di centro,
Ho (2.38 mm) Ho (2.38 mm) Ho (2.38 mm) Ho (2.38 mm) Ho (2.38 mm)
1425.9203 Roue de seconde, Second wheel, Rueda de segundos, Ho Sekundenrad, Ho Ruota dei secondi,
Ho (4.38 mm hors tout) Ho (4.38 mm over all) (4.38 mm medida maximal)| (4.38 mm uber alles) Ho (4.38 mm totale)
1425.9206 Roue des heures, Hour wheel, Rueda de horas, Stundenrad, Ruota delle ore,
Ho (1.56 mm} Ho (1.56 mm) Ho (1.56 mm) Ho (1.56 mm) Ho (1.56 mm)
1425.9235 Indicateur de quantiéme, | Date indicator, Indicador de fecha, Datumanzeiger, Indicatore della data,
T=3h-G=3h T=3h-G=3h T=3h—G=3h T=3h-G=3h T=3h-G=3h
1425.9256 Clavette de Day indicator Chaveta del Klemmscheibe Chiavetta dell'indi-
I'indicateur du jour spring-clip indicador del dia fiir Tagesanzeiger catore dei giorni
1425.9287 Correcteur des jours Day corrector Corrector de dias Tageskorrektor Correttore dei giorni
1425.9301 Sautoir des jours Day jumper Muelle flexible de dias Tagesraste Scatta-giorni
1425.9303 Ressort du Day jumper Resorte del muelie Feder fiir Molla dello
sautoir des jours spring flexible de dias Tagesraste scatta-giorni
1425.9343 Correcteur double Double corrector Corrector doble Doppelkorrektor Correttore doppio
1425.9345 Indicateur du jour, Day indicator, Indicador del dia, Tagesanzeiger, Indicatore dei giorni,
Fond: argenté Background: silvered Fondo: plateado Grund: silbergrau Fondo: argentato
Décalque: noir Printing: black Calco: negro Aufdruck: schwarz Calco: nero
1425.9346 Indicateur du jour, Day indicator, Indicador del dia, Tagesanzeiger, Indicatore dei giorni,
Fond: doré Background: gilt Fondo: dorado Grund: goldgelb Fondo: dorato
Décalque: noir Printing: black Calco: negro Aufdruck: schwarz Calco: nero
1425.9347 Indicateur du jour, Day indicator, Indicador del dia, Tagesanzeiger, indicatore dei giorni,
Fond: noir Background: black Fondo: negro Grund: schwarz Fondo: nero
Décalque: blanc Printing. white Calco: blanco Aufdruck: weiss Calco: bianco
1425.9348 Indicateur du jour, Day indicator, Indicador del dia, Tagesanzeiger, Indicatore dei giorni,
Fond: noir Background: black Fondo: negro Grund: schwarz Fondo: nero
Décalque: doré jaune Printing: yellow giit Calco: dorado amarillo Aufdruck: goldgelb Calco: dorato giallo
(Indiquez la (Indicate the (Indiquen el (Geben Sie die (Indicate la lingua
langue désirée) desired language) idioma deseado) gewinschte Sprache an) | désiderata)
1425.9359 Roue entraineuse Calendar Rueda de arrastre Kalender- Ruota conduttrice
du calendrier driving wheel del calendario Mitnehmerrad del calendario
1420.9420 Ecran magnétique Magnetic screen Pantalla magnética Magnetschirm Schermo magnetico
1420.9600 Module électronique Electronic module Moduio electronico Elektronik-Baugruppe Modulo elettronico
1420.9654 Entretoise de Electronic module Tirante del modulio Zwischenstiick fir Spessore del
module électronique distance piece electronico Elektronik-Baugruppe modulo elettronico
1425.9655 Couvre-module Electronic Cubre-médulo Halteplatte fir Copri-modulo
électronique module cover electronico Elektronik-Baugruppe elettronico
Le N° du mouvement The movement No. El N° de mAquina Die Werknummer It numero del
se trouve sur is on this piece se encuentra en befindet sich auf movimento si trova
cette piéce esta pieza diesem Stiick su questo pezzo
9929 Pile Battery Pila Batterie Pila
2880 Vis de bride Screw for Tornillo de brida Schraube tir Vite della brida
d'emboitage casing clamp de encajar Befestigungspléttchen di incassatura
2887 Vis de ressort Screw for day Tornillo de resorte del Schraube fiir Feder Vite delia molla
du sautoir des jours jumper spring muelle flexible de dias fur Tagesraste dello scatta-giorni
2968 Vis de bride Screw for Tornillo de Schraube fir Vite della brida
de masse earth connector brida de masa Massen-Biigel della massa
2968 Vis d'écran Screw for Tornillo de pantalla Schraube fir Vite dello schermo
magnétique magnetic screen magnética Magnetschirm magnetico
2969 Vis du correcteur Screw for Tornillo de Schraube tir Vite del correttore
des jours day corrector corrector de dias Tageskorrektor dei giorni
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